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Előfizetési árak: Egy 
hónapra 4 pengő, ne­
gyedevenként 10 pengő 
80 fillér. Egyes pél­
dányszám ára (pálya­
udvarokon is) 10 fillér, 
a vasárnapi szám ára 
32 fillér, a Képes Va­
sárnap nélkül 12 Iliiéi; Pesti Hírlap Szerkesztőség: Vilmos

császár-ut 78. Telefon 
1-122-95. Főkiadók: Vil­
mos császár-ut 78. Te­
lefon 1-122-95. Erzeé- 
bet-körut 1. Telefon 
1-352-96. A fiókok jegy­
zékét vasárnap közöljük 
az apróhirdetések élén

r e g g e lé n
Az éjszakát!követő reggelen, mikor Buda­

pest harminc percbe elmerült a sötétségben, a 
millió:? város lakogsá^a visszatér a békés hét­
köznapok m^gszojcoJTt rendjéhez, s munka­
helyére sietvé öröW nel látja, hogy az éjszaka 
mesterséges feszültsége már feloldódott a nap­
pal ismerős rendjében: minden a helyén áll, a 
nagy város funkcionál, a riadó fegyelm ezetten  
zajlott le, s Budapest népe levizsgázott önfe­
gyelem ből és önkéntes engedelmességből. Mert 
az éjszaka, mikor a magyar főváros látképe 
először merült el a bibliai sötétség mestersé­
ges fátylai mögött, kortörténeti jelentőségű: 
háborúk és békék között ez a sötét harminc 
perc először figyelmeztet minden gyakorlattal 
egy társadalmat, hogy a történelem  közönyös 
erőivel szemben nincs más védekezés az egyén  
és a közösség számára, csak az, m elyet önszán­
tából, a közösséggel szemben vállalt önfeláldo­
zás szükségességének tudatával teremt meg. A 
légvédelm i riadó első nagy próbája, nem egészen 
húsz esztendővel a világháború után, a lehan­
goló időszerűségen túl is jelentős esemény egy 
világváros életében: a közönyösek és fölénye­
sek is kénytelenek e harminc sötét perc alatt 
ráeszmélni, hogy az idő elrohant felettük, a 
világkép, melyben élünk, csak bizonyos fölté­
telek m ellett nevezhető még békés világkép­
nek: nem élünk háborúban, de nem élünk már 
föltétien békében sem, védekezünk valami el­
len, ami nincs még, sem papiron, sem gyakor­
latban, s mégis felénk hajol már árnyaival, mert 
nem él ember Európában, aki szemet huny­
hatna a veszélyek előtt, vagy m enekülhetne a 
fenyegető valóság elől. Amit az ostromolt Mad­
rid lakossága m ásfél esztendeje naponként 
megél, mint borzalmas valóságot, ami Shang- 
haiban és Nankingban a mindennapok véres 
gyakorlata, az a mi tájaink felett még csak v i- 
zió, szörnyű látomás; de ahogy Madrid, Shang- 
hai és Nanking lakosai nem tudhatták rövid 
idő előtt, mi virrad reájuk, előzetes készültség  
és hadüzenet nélkül, úgy nincs ma emberi kö­
zösség Európában, rhely védettnek hiheti ma­
gát az uj háború robbanásaival szemben.

A budapesti ember, aki ez éjszaka harminc 
sötét percében végre szembenézett a valóság­
gal, először kapott izelitőt abból, mit jelenthet 
a modern háború. Amit újságból és mozgókép­
ről ism ergeteít eddig, a valóság mesterségesen  
elővarázsolt légkörében, harminc percen át, 
nyomasztó lidércként ‘ nehezedett egym illió  
ember lelkére. Ami néhány órával elébb egy  
nagyváros sugárzó éjszakája volt, egyik pilla­
natról a másikra elmerült a dermedt csönd, a 
kialudt lámpák, lehúzott redőnyök, megbénult 
közlekedési eszközök fegyelm ezett némaságá­
ban. Az élet, a békés, polgári élet elvonult fe­
dezékeibe, s a sötét éjszakában száz- és száz­
ezer ember iparkodott elképzelni, m ilyen lehet 
a valóság, m elynek lelkiállapotáról kóstolót 
nyújtott a riadó. A valóság mindig egyszerűbb, 
mint az elképzelések; egyszerűbb, s ugyanak­
kor felm érhetetlenül veszedelmesebb. Egy 
»nyitott« világváros, m elyet fénye^-nappal, 
vagy sötét éjszaka megrohanhatnak az ellensé­
ges vadászgépek, bombákkal, m elyek ‘tüzet, 
gázhalált és dögvészt szórnak a magasságból, 
nem válogatnak katonai célpontok és a polgári 
munka, a polgári élet gyűjtőhelyei között, ir­
tózatos közönnyel rombolnak le hidakat és ka­
szárnyákat, gyárakat és bérházakat, nem tisz­
telik többé a kórházak terüleíenkivüli jogait, 
megsemmisitenek műem léket éppen úgy, mint 
elsőrendűen fontos üzemeket, —  e lehetősé­
gekről nyújtott képet a harminc perc, mikor 
Budapest népe a riadó szirénáinak bőgése köz­
ben végre gyakorlatilag is szembenézett az e l­
képzelhető valósággal. Lehet-e védekezni e ve­
szélyek ellen? Az uj háború technikájának 
szakértői minden országban, egyhangúan ál­
lítják, hogy lehet. A védekezés hatékonyságá­
nak első föltétele a megelőzés, a nevelés, a fe­
gyelmezés. A légitámadás talán váratlanul tör

Á t h a t o l h a t a t l a n
s ö t é t s é g  b o r u l t  N a g y - B u d a p e s t r e  

a z  e l s ő  l é g v é d e l m i  g y a k o r l a t  é j s z a k á j á n
H e t e k  ó t a  f o l y t a k  a z  e lő k é s z í tő  m u n k á l a t o k  a z  o r ­

s z á g o s  l é g v é d e l m i  p a r a n c s n o k s á g o n ,  h o g y  a  k ü l f ö l d i  
n a g y v á r o s o k b a n  m e g t a r t o t t  l é g o l t a l m i  p r ó b á k  m i n t á ­
j á r a  B u d a p e s t e n  i s  v é g r e h a j t s á k  a z  e l s ő  l é g o l t a l m i  e l -  
s ö t é t i t é s i  g y a k o r l a t o t .  I s m e r e t e s ,  h o g y  E u r ó p a  n a g y  
v á r o s a i b a n ,  L o n d o n b a n ,  P á r i z s b a n ,  B e r l i n b e n ,  B é c s -  
b e n ,  P r á g á b a n  é s  l e g u t ó b b  a  n y á r  f o l y a m á n  Z ü r i c h b e n  
m á r  r e n d e z t e k  i l y e n  g y a k o r l a t o k a t .  A  k ü l f ö l d i  n a g y ­
v á r o s o k b a n  ú g y n e v e z e t t  f ü s t b o m b á k k a l  k e l t e t t é k  f e l  a  
g á z t á m a d á s o k  l á t s z a t á t  é s  a z  e l s ö t é t i t é s i  p r ó b á k a t  l é g -  
c 1 t a l m i  m e n t ő s z o l g á l a t t a l  i s  e g y b e k ö t ö t t é k .

Budapesten egyelőre csak az elsötétitési és 
riasztópróbát hajtották végre szerdán éjszaka.

M é g  u g y a n i s  n e m  á l l a p í t o t t á k  m e g  a  t a v a s z r a  t e r v e z e t t  
l é g o l t a l m i  g y a k o r l a t  v é g le g e s  f o r m á j á t ,  m o s t  t u l a j d o n ­
k é p p e n  c s a k  e l ő g y a k o r l a t  v o l t  é s  f e b r u á r  v é g é n  v a g y  
m á r c i u s b a n  t a r t j á k  m e g  a k ü l fö ld i  l é g o l t a l m i  g y a k o r ­
l a t o k h o z  h a s o n ló  n a g y a r á n y ú  p r ó b á t .

A z  o i 's z á g o s  l é g v é d e l m i  p a r a n c s n o k s á g  a z  e l m ú l t  
h e t e k b e n  ö s s z e k ö t t e t é s b e  l é p e t t  a z  i l l e t é k e s  h a t ó s á ­
g o k k a l ,  e l s ő s o r b a n  a  r e n d ő r s é g g e l  é s  a  f ő v á r o s  v e z e t ő ­
s é g é v e l  é s  a z  e l s ö t é t i t é s i  g y a k o r la t  c é l j a  e z ú t t a l  a z  v o l t ,  
h o g y  a  l é g v é d e l m i  p a r a n c s n o k s á g  m e g á l l a p í t s a ,  m e n y ­
n y i  i d ő  a l a t t  t u d j á k  v é g r e h a j t a n i  a z  e l s ö t é t í t é s t  é s  s i ­
k e r ü l - e  a  r é s z l e g e s  e l s ö té t í t é s s e l  is  a n n y i t  e lé r n i ,  h o g y  
a  f ő v á r o s  f ő b b  p o n t j a i t  n e  l e h e s s e n  f e l i s m e r n i .  A  t e l ­
j e s  e l s ö t é t í t é s n e k  e g y é b k é n t  is  c s a k  a k k o r  v a n  é r t e l m e ,  
h a  n i n c s e n  h o l d v i l á g ,  m e r t  a r e p ü l ő k  a  h o l d f é n y n é l  
é p p e n  ú g y  t u d n a k  tá jé k o z ó d n i ,  m i n t  h a  a  v á r o s  l á m ­
p á i  é g n e k .  A s z e r d a i  é j s z a k a  a l k a l m a s n a k  m u t a t k o z o t t  
a z  e l s ö t é t i t é s i  p r ó b á r a .

A z  e l ő k é s z ü l e t e k  s o r á n  i n t é z k e d n i  k e l l e t t ,  h o g y  a  
f ő v á r o s  k ö z b i z t o n s á g á t  e g y  e d d ig  s z o k a t l a n  h e l y z e t r e  
b e á l l í t s á k .  K é t s é g t e l e n ,  h o g y  a  r e n d ő r s é g  s z e r d á n  é j ­
s z a k a  r e n d k í v ü l i  m u n k á t  v é g z e t t ,  a m e l y r e  e g é s z  s z e ­
m é l y z e t é t  k i v e z é n y e l t e .  E g y r é s z t  a  s ö t é t í t é s  i d e j é n  
s z ü k s é g e s  f o k o z o t t  r e n d f e n n t a r t á s  c é l j á r a ,  m á s r é s z t  a 
k ö z é p ü l e t e k  é s  a  p é n z i n t é z e t e k  ő r z é s é r e .

A középületek kapujában kettős őrszemek 
vigyáztak, 4500 rendőr, tehát a teljes őr- 
személyzet teljcsiíeít szolgálatot, közülük há­

romezer rendőrt az utcára vezényeltek.
A z  o r s z á g o s  l é g v é d e l m i  p a r a n c s n o k s á g  a  f ő v á r o s ­

s a l  t ö b b  Í z b e n  é r t e k e z e t t ,  h e g y  a  s z ü k s é g e s  r e n d e l k e ­
z é s e k e t  m e g b e s z é l j é k ,  fő k é n t ,  h o g y  a z  E l e k t r o m o s  M ű ­

v e k  h o g y a n  h a j t s á k  v é g r e  a z  e l s ö t é t i t é s i  g y a k o r l a t o t .  
K i s e b b  s ö t é t i t é s i  p r ó b á k a t  m á r  a z  e l m ú l t  h é t e n  i s  v é ­
g e z t e k  a z  E l e k t r o m o s  Müvek a légvédelmi p a r a n c s -«  
n o k s á g  t e r v e i  s z e r i n t .

S z e r d á n  e s t e  h é t  é s  n y o l c  ó r a  k ö z ö t t  f e l t ű n t  a  já ró -«  
k e l ő k n e k ,  h o g y  b á r  a  j e l e n t é s e k  a  r é s z l e g e s  e l s ö t é t i -  
t é s t  c s a k  e s t i  f é l t i z e n e g y  ó r á r a  j e l e z t é k ,  a  k ö r ú t o n  és  a  
f ő b b  ú t v o n a l a k o n  m i n d e n  m á s o d i k  i v l á m p a  k i a l u d t .  
M é g  n y o l c  ó r a  s e m  v o l t  és  B u d a p e s t  u t c á i  m e g l e h e t ő ­
s e n  e l s ö t é t ü l t e k .  A  b u d a i  o l d a l o n  ú g y s z ó l v á n  c s a k  a  
g á z l á n g o k  é g t e k  é s  i g y  a  h o m á l y  m é g  n a g y o b b  v o l t ,  
m i n t  a  p e s t i  o l d a l o n .

É r d e k l ő d t ü n k  a z  E l e k t r o m o s  M ű v e k n é l ,  h o g y ; 
m i é r t  k e z d t é k  k o r á b b a n  a  r é s z l e g e s  e l s ö t é t í t é s t ?  K i d e ­
r ü l t ,  h o g y

az Elektromos Művek ezúttal még nem tudta
egyszerre végrehajtani a részleges elsötétitést,

h a n e m  c s a k  f o k o z a t o s a n ,  r é s z l e t e k b e n  és  e z é r t  k e l l e t t  
m á r  h é t  ó r a k o r  m e g k e z d e n i  a z  e l s ö t é t i t é s t .

A  g á z m ű v e k n é l  i s  m e g t ö r t é n t e k  a z  i n t é z k e d é s e k  
a  g á z l á n g o k n a k  i d e j é b e n  v a l ó  e l o l t á s r a .

A főváros területén 12.600 gázlámpa van és 
ezeket egyenként kellett eloltani.

F é l t i z  ó r a  t á j b a n  140 l á m p a o l t ó  i n d u l t  ú t n a k  é s  h á r o m ­
n e g y e d  t i z  ó r a k o r  m e g k e z d t é k  a  l á m p á k n a k  e g y e n k é n t  
v a l ó  e l o l t á s á t  é s  e z t  a  m u n k á t  e s t e  f é l t i z e n e g y  ó r á ig ,  a  
r é s z l e g e s  e l s ö t é t i t é s  m e g k e z d é s é n e k  i d ő p o n t j á i g  b e  i s  
fejezték.

Este féltizenegy órától kezdve már csak az
Úgynevezett irányfények gyér fénye derengett 

a város tizenöt pontján.
U t c a i  l á m p á k a t  a l a k í t o t t a k  á t  e r r e  a  c é l r a ,  o ly m ó d o n ,  
h o g y  s á r g a ,  e n n e k  f ö l é b e  p e d i g  b a r n a  b u r k o l a t o t  h e ­
l y e z t e k .  A z  i l y e n  l á m p á k  g y e n g e  f é n y é t  c s u p á n  o l y a n  
r e p ü l ő g é p e k r ő l  l e h e t  lá tn i ,  a m e l y e k  15 f o k o s  r e p ü l é s i  
s z ö g b e n  k ö z e l e d n e k  a  l á m p á h o z  és  300 m é t e r n é l  n i n ­
c s e n e k  t á v o l a b b .

A  t ű z o l t ó k  k ü l ö n ö s e b b  i n t é z k e d é s e k e t  n e m  t e t t e k ,  
m e r t  h i s z e n  a  t ű z ő r s é g e k  e g é s z  n a p  é s  e g é s z  é j j e l  t e l -  

{ j e s e n  k é s z e n l é t e t  t a r t a n a k  m i n d e n n a p  é s  ig y  t e r m é s z e ­
t e s e n  a z  e l s ö t é t i t é s  i d e j é n  i s  k é s z e n l é t b e n  v a n n a k .  A  
m e n t ő k  s z m t é n  t e l j e s  k é s z e n l é t e t  r e n d e l t e k  e l .  A  s z o l ­
g á l a t b a n  l é v ő  o r v o s o k  é s  á p o l ó k  s z á m a  60 v o l t  é s  19 
k o c s i  á l l t  i n d u l á s r a  k é s z e n .

egy világvárosra, talán nem egészen váratla­
nul; de bizonyos az, hogy az óvóhelyek, a szer­
vezett menekülés, a teljes elsötétités, a nagy­
szabású tűzbiztonsági szolgálat, minden egyes 
lakóház tudatos védekezése, s nem utolsó sor­
ban a légelháritó harci eszközök nagy mérték­
ben csökkenthetik a támadás erejét. A légitám a­
dás végre is pillanatokig tart, s ha a lakosság 
idejében el tud rejtőzni az óvóhelyeken, ha 
egy nagyváros nem ad fényeivel célpontot a 
nagy sebességgel közeledő és támadó gépek­
nek, valószinü, hogy a vaktában ledobott bom­
bák kevesebb kárt okoznak emberi életben. A 
harminc perc, mikor az első nagy légvédelm i 
kisérlet éjszakáján alkalmunk volt a gyakor­
latban is szembenézni e kérdésekkel, minden­
kit meggyőzhetett arról, hogy az uj háborúban 
a polgári lakosságnak legalább olyan szerepe 
van, mint a frontok katonáinak: a totális há­
borúban a védekezés is totális lehet csak.

A mi légvédelm ünk messze elmaradt a nyu­
gati államok védelm i szervezettsége mögött. 
A riadó figyelm eztet kötelességeinkre. Elma­
radtunk a védelmi versenyben, ahogy el kellett 
maradnunk a fegyverkezési versenyben, mert 
a trianoni helyzet nem adott módot reá, hogy 
olyan mértékben épitsük ki a nemzetvédelmet, 
ahogy ezt a fokozott háborús veszély minden 
országtól, m ely nem akarja vágóhidra vonszol- 
tatni magát, megköveteli; elmaradtunk, mert a 
béke politikáját követve, utolsó percig biztunk 
és bizunk benne, hogy a civilizált emberiség 
lelkiism erete nem nyugodhat bele a háború ir- 
tózatába. De a nemzetközi helyzet nem jogosit 
fel mértéktelen optimizmusra. Fel kell készül­

nünk a védekezésre, legalább a védekezésnek  
passziv lehetőségeire; fel kell készülnünk váro­
saink védelmére. Berlin, Párizs, Róma, Európa 
minden nagy városa esztendők óta gyakorolja 
a védekezésnek e passziv módjait; német váro­
sokban mindenki ismeri már az óvóhelyet, ahol 
elrejtőzhet a támadás elől, a párizsi bérházak­
ban, a kapu alatt ott függ a nyilt parancs, m ely  
kioktatja a lakókat a légi támadás elleni véde­
kezésre és m egjelöli a legközelebbi óvóhelyet. 
Budapest most kezd felkészülni arra, ami a 
nyugati metropolisok lakóinak már megszokott 
és begyakorolt védekezés. Fel kell készülnünk  
lelkileg, mert a támadások lélektani hatása 
majdnem oly veszedelmes, mint az anyagi rom­
bolás, fel kell készülnünk a gyakorlatban, hogy 
a nagyváros egy preciziós szerkezet pontossá­
gával tudjon védekezni a veszély ellen. Lesz-e 
háború, nem lesz-e? —  e kérdésre csak a vég­
zet sötét orákuluma tud választ adni. A mi kö­
telességünk, hogy minden katonai és polgári 
eszközzel, m ely rendelkezésünkre áll, s m elyet 
a társadalom anyagi és lelki egyensúlyának fel­
bontása nélkül elő tudunk teremteni, felkészül­
jünk a védekezésre. Ezt a kényszerű szükséges­
séget értette meg ez éjszaka Budapest népe; 
megértette, s fegyelm ezetten válaszolt. Sorsá­
ról nem dönt ma egyetlen nép sem egyedül; de 
a védekezés eszközeivel mi is rendelkezünk. A 
riadót követő reggelen felocsúdunk a különös 
éjszaka lelkiállapotából, bizalommal dolgozunk 
tovább a béke művén, de nem mulasztunk el a 
jövőben semmit, ami m egvédheti e törékeny 
békében életünket a legbarbárabb háború iszo­
nyataitól.
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P e sti utca k é p e
E s t e  t i z  ó r á t ó l  f é l t i z e n k e t t ő i g  t ö b b s z ö r  i s  m e g v á l t o ­

z o t t  a z  u t c a  k é p e .  T iz  ó r a k o r  m é g  ú g y  t e t s z e t t ,  h o g y  —  
f ő l e g  a  p e s t i  o l d a l  f o r g a l m a s  t e r e i n  é s  a  n a g y  u t c a ­
k e r e s z t e z ő d é s e k n é l  —  ó r i á s i  t ö m e g  h e l y e z k e d i k  e l  é s  
k í v á n c s i a n  v á r j a  a  l é g v é d e l m i  g y a k o r l a t  f e j l e m é n y e i t .
A  B e r l i n i - t é r e n ,  a  N a g y k ö r ú t o n ,  a  M u s s o l i n i - t é r e n ,  a  
R á k ó c z i - u t o n  v a l a m e n n y i  p a d  „ f o g l a l v a “ v o l t .  N a g y ­
k e n d ő k b e ,  p o k r ó c o k b a  b u r k o l v a  ü l t e k  a z  e m b e r e k .  S o ­
k a n  s z é k e k e t  h o z t a k  a z  u t c á r a  é s  l e t e l e p e d t e k  a  f ő ­
ú t v o n a l  n a g y  f á i  a l á .

E lő s z ö r  m i n d e n k i  a r r a  v o l t  k i v á n c s i ,  h o g y  m i  l e s z  
f é l  11 ó r a k o r ,  m i k o r  a  r é s z l e g e s  e l s ö t é t i t é s  b e k ö v e t ­
k e z i k ?

N e m  k e l l e t t  a z o n b a n  f é l  11 ó r á i g  v á r n i .  M á r  k e ­
v é s s e l  10 ó r a  u t á n  a  m e l l é k u t c á k b a n  é s  a  f ő ú t v o n a l o n  
m e g k e z d ő d ö t t  a  „ h i v a t a l o s “ e l s ö t é t i t é s .  A  t e r e k e n  v i ­
s z o n t  e g é s z e n  s ö t é t  l e t t .  S ö t é t s é g  b u r k o l t a  b e  a z  E r -  
z s é b e t - t e r e t ,  m a j d  a  T i s z a  K á i m á n - t e r e t ,  v a l ó s á g g a l  
k o r o m s ö t é t s é g  l e t t  a  B a r o s s - t é r e n  is . I s m e r ő s ö k  n e m  
i s m e r t é k  f e l  e g y m á s t .  A  k ö s z ö n é s  h i r t e l e n  k i m e n t  a  
d i v a t b ó l .  A  R á k ó c z i - u t  é s  a  B a r o s s - t é r  s a r k á n  é l e s  
g y e r m e k s i r á s  h a l l a t s z o t t .  E g y  k i s  g y e r m e k  e l v e s z t e t t e  
a  s ö t é t b e n  s z ü l e i t .  A z  u t c á n  h u l l á m z ó  e m b e r t ö m e g  
n é m i  s z o r o n g ó  é r z é s s e l  f o g a d t a  a z  e l s ö t é t i t é s  k e z d e t é t  
S o k a n  m e g r i a d v a  i g y e k e z t e k  h a z a fe lé .

A z  u t c a  k é p e  k e v é s s e l  f é l t i z e n e g y  ó ra  e lő t t  m e g ­
v á l t o z o t t .  V e n d é g lő k ,  k á v é h á z a k  n a g y  r o b a j j a l  h ú z ­
t á k  le  r e d ő n y e i k e t .  A  K á r o l y - k ö r u t o n ,  a h o l  a  s o k  
f é r f i r u h á s  ü z l e t n e k  n i n c s  k i r a k a t r e d ő n y e ,  k i r a k a t o ­
k a t  v é d ő  ő r ö k  f o g l a l t á k  e l  h e l y e i k e t .  P e r c r ö l - p e r c r e  
k i h a l i a b b  l e t t  a j á r d a .  A z  ú t t e s t e n  p e d i g  f e l t ű n t e k  
a  p i r o s ,  k é k ,  z ö ld  é s  l i l a  f é n y ű  g é p k o c s i k .  A  t a x i s o k  
u g y a n i s  v e r s e n y e z t e k  e g y m á s s a l  a b b a n ,  h o g y  m i n é l  
t a r k á b b  s z i n ű  p a p i r o s o k k a l  t o m p í t s á k  & g é p k o c s i l á m ­
p á k  f é n y é t .

A k a d t a k  —  m i n t  m i n d i g  —  k e d é l y e s k e d ő k  is .
—  N e m  s z a b a d  r á g y ú j t a n i !  —  h a n g z o t t  p é l d á u l  a  

N a g y k ö r ú t o n  é s  s o k a n  i j e d t e n  o l t o t t á k  e l  a  c i g a r e t ­
t á i k a t .  J ö t t e k  f é r f i a k  —  v i l l a n y s z e m e k k e l .  P e r s z e ,  
a m i n t  r e n d ő r t  l á t t a k ,  k i a l u d t a k  a  h o m l o k u k r a  e r ő s í ­
t e t t  z s e b l á m p á k .  S o k a n  v i s z o n t  m á r  a  f é l s ö t é t b e n  —  
p ó r u l j á r t a k .  A  N e m z e t i  S z í n h á z  k ö r n y é k é n  —  é p p e n  
a h o l  a r á n y l a g  a  l e g t ö b b  e m b e r  á l l d o g á l t ,  v a l a m e n n y i  
l á m p a o s z l o p  f r i s s e n  v o l t  f e s t v e .  A  f é l s ö t é t b e n  s o k a n  
n e m  v e t t é k  é s z r i  a  „ V ig y á z a t ,  m á z o l v a ! “- f e l í r á s t  é s  
b i z o n y  a la p o s a n  f e s t é k e s e k  l e t t e k .  I d ő s  e m b e r e k  c s a k  
n a g y o n  ó v a t o s a n  h a l a d h a t t a k ,  m e r t  a z t  s e m  l á t t á k ,  
h o l  a  j á r d a  s z é le .

A z  id ő  k ö z b e n  r o h a m o s a n  k ö z e l e d e t t  a  f é l t i z e n -  
k e t t ő  fe lé .

A  N a g y k ö r ú t  és  a  R á k ó c z l - u t  s a r k á n  11 ó r a  OS 
p e r c k o r  t ű n t  f e l  a z  e lső  r e p ü lő g é p .  A  c s i l l a g o s  é g b o l t  
a l a t t  e g y  f e h é r - p i r o s  l á m p á s  s i k l o t t  k e r e s z t ü l .  U g y a n ­
a k k o r  m e g k e z d t e  a  r e n d ő r s é g  a z  u t c á k o n  ó v ó i n t é z k e ­
d é s e i t .

—  N e  t e s s é k  m e g á l ln i ,  s z í v e s k e d j e n e k  f e d é l  a lá  
j u tn i !  —  h a n g z o t t  a  f ő v á r o s  l e g f o r g a l m a s a b b  p o n t j á n ,  
a z  E m k e - k á v é h á z  e l ő t t ,  e g y  r e n d ő r f e l ü g y e l ő  u d v a r i a s  
f e l s z ó l í t á s a .  K ü l ö n ö s e n  n a g y o b b  r e n d ő r i  k é s z ü l t s é g  
á l l t  f e l  a  s z i r é n á k  k ö r ü l .  P á r  p e r c c e l  f é l  12 ó r a  e l ő t t  
a  r e n d ő r s é g  k i ü r í t e t t e  a  B e r l i n i - t é r  k ö z e p é t  is .

A  k á v é h á z a k b ó l  s o k a n  h a z a m e n t e k .  E g y e t l e n  p e s t i  
k á v é h á z  a j t a j á r a  s e m  t e h e t t é k  k i  s z e r d á n  e s t e  a  
„ M e g t e l t “ t á b l á t !

Pár perccel féltizenkettő felé újból megváltozott 
a pesti utca képe: egy-két forgalmas ponttól eltekintve, 
teljesen kihaltak a pesti -utcák. A  v i l l a m o s o k  ü r e s e n  
d ö c ö g t e k .  A  t a x i k  l e á l l t a k .  C s a k  a z  ú t t e s t e n  v i l á g í t o t t  
i t t - o t t  e g y  f é n y .  É r d e k e s  v o l t ,  h o g y  a  t e m p l o m ó r á k a t  
n e m  t u d t á k  b e s ö t é t i t e n i .  A  C a l v i n - t é r e n  a  r e f o r m á t u s  
t e m p l o m  t o r n y á b a n  i s  f é n y l e t t  a z  ó r a .  A  N e w  Y o r k -  
p a l o t a  h o m l o k z a t á n  i s  v i l l a n y f é n y  m u t a t t a ,  h o g y  ö t  
p e r c  m ú l v a  f é l t i z e n k e t t ő .

M é g  n e m  s z ó l a l t a k  m e g  a  s z i r é n á k  é s  m á r i s  i j e s z ­
t ő e n  s ö t é t  v o l t  a z  u t c á k o n .  A z  e g y i r á n y ú  m e l l é k u t c á k  
t o r k o l a t á n á l  a  m e g - m e g v i l l a n ó  p i r o s  l á m p a  k í s é r t e t i e ­
s e n  c s i l l o g o t t  f e l ,  m i n t  e g y - e g y  t ü z l á n g .  A  h á z a k  k a ­
p u i b a n  —  tö b b  h e l y e n  —  t i t k o s  j e l s z ó t  k é r t e k  a  s ö t é t ­
b e n  a k é s ő n  é r k e z ő k t ő l  a  h á z m e s t e r e k .

M i k o r  a z u t á n  f e l z u g t a k  a  s z i r é n á k ,  a  l e g t ö b b  e m ­
b e r  m á r  a  l a k á s á b a n  v o l t .  A  p e s t i  u t c á k  —  j ó l  v i s e l ­
k e d t e k .  H a lá lo s  c s e n d b e n ,  k i h a l t a n  és  s ö t é t s é g b e n  v á r ­
t á k  a z  e ls ő  l é g o l t a l m i  g y a k o r l a to t .

A DunaparScn
E s t e  f é l t i z e n e g y  ó r a  u t á n  a  k i r á l y i  v á r p a l o t a  

t e l j e s  s ö t é t s é g b e  b o r u l t .  A  V á r h e g y  i s  e g é s z e n  s ö t é t ,  
d e  a  G e l l é r t h e g y r ő l  m é g  f é n y l ő  p o n t o k  v i l á g í t a n a k .  
A z  E r z s é b e t h i d o n  e g y - k é t  f é n y p o n t  l á t s z i k  c s u p á n ,  
a  L á n c h í d  a z o n b a n  e l é g g é  k i  v a n  v i l á g í t v a .  A l a t t a  
c s i l l o g  a  D u n a  t ü k r e .  A  k é t  h i d  k ö z ö t t  t e l j e s  a  s ö t é t ­
s é g .  A  r é s z l e g e s  v i l á g í t á s b a n  n  V á r h e g y  k ö r v o n a l a i  
é l e s e n  k i r a j z o l ó d n a k .  A  d u n a p a r t i  - k o r z ó n  f é l t i z e n e g y  
ó r a k o r  o l t o t t á k  k i  a  v i l á g í tá s t .  A  h e l y i s é g e k ,  k á v é h á ­
z a k  n a g y  ü v e g t á b l á i t  r é s z b e n  r e d ő n y ö k  b o r í t j á k ,  r é s z ­
b e n  f ü g g ö n y ö k .  C s e k é l y  f é n y  s z ű r ő d i k  e lő  a  f ü g g ö ­
n y ö k ö n  k e r e s z t ü l ,  d e  a  D u n a p a r t  a z é r t  s ö t é t .  A  F e ­
r e n c  J ó z s e f - t é r  é s  a  g r ó f  T is z a  I s t v á n - u t c a  i s  t e l j e s  
s ö t é t s é g b e  b u r k o l ó d z i k .  A z  e l s ö t é t í t e t t  v i l l a m o s o k  é s  
a u t ó b u s z o k  l a s s a n  h a l a d n a k .  S z i n t e  i j e s z tő e k  é s  t i t o k ­
z a t o s a k  c a m m c g á s u k b a n .  U t a s  a l i g  v a n  r a j t u k .  A  t é ­
r e n  á t s u h a n ó  g é p k o c s i k  l á m p á i  a  k é k  p a p i r t a k a r ó n  
k e r e s z t ü l  f e l t ű n ő e n  v i l á g í t a n a k .

A  p á ^ s u d v s r o k o n
A  p á l y a u d v a r o k o n  é s  a  v a s ú t h o z  t a r t o z ó  ü z e m e k ­

b e n  p é l d á s  r e n d d e l  h a j t o t t á k  v é g r e  m i n d e n ü t t  a z  e l ­
s ö t é t í t é s t .  G o n d o s  k ö r ü l t e k i n t ő  e l ő k é s z í t é s s e l  é s  n y i l ­
v á n  k ö l t s é g e s  b e f e k t e t é s s e l  t e t t é k  a l k a l m a s s á  a  p á l y a ­
u d v a r o k a t  a  v i l á g í t á s  k o r l á t o z á s á r a .  A  h a t a l m a s  c s a r ­
n o k o k b a n  c s u p á n  n é h á n y  k é k e s f é n y ü  l á m p a  é g e t t  és  
a  v o n a t o k  f e k e t é n  o l v a d t a k  b e l e  a  v é g t e l e n  f e k e t e ­
s é g b e .  A  m o z d o n y o k  e l ü l s ő  l á m p á i r a  k i c s i n y  r á c s o s  
a b l a k  k e r ü l t .  C s a k  n é h á n y  s z o l g á l a t t e v ő  v a s u t a s  k e ­
i é b e n  i m b o l y g ó i t  i d e - o d a  l i d é r c f é n y k é n t  a  h a l v á n y -

a -  r ia d ó  e lő tt
f é n y ű  l á m p á s .  A vonatok a Keleti és Nyugati pálya­
u d v a r r ó l  a m e n e t r e n d s z e r ű  időben pontosan, majdnem 
h a n g t a l a n u l  i n d u l t a k  el. A h o s s z ú  k o c s i s o r o k  v é g ig  
s ö t é t e k ,  . c s a k  m i n d e n  h a r m a d i k ,  n e g y e d i k  k o c s i n a k  
e g y - e g y  a b l a k á b a n  l á t s z i k  e g y - e g y  é g ő  c i g a r e t t a  f é n y ­
p o n t j a .  A  K e l e t i  p á l y a u d v a r  ó r iá s i  c s a r n o k á b a n  m i n d ­
ö s s z e  h a t  l á m p a  a d  annyi világosságot, hogy az em­
b e r e k  e l i g a z o d j a n a k .  A z  e l ő c s a r n o k o k b a n  a  j e g y p é n z ­
t á r  f ö l ö t t  s ö t é t k é k  g o ly ó  v i l á g i t  é s  a  p é n z t á r f ü l k é k b e n  
l e v ő  l á m p á k a t  i s  e g é s z e n  l e t o m p i t o t t á k .

A  F e r d i n á n d - h i d r ó l  n é z t ü k  v é g i g  a  N y u g a t i  p á ­
l y a u d v a r r a  v e z e t ő  h a t a l m a s  v á g á n y h á l ó z a t n a k  é s  a  
p á l y a u d v a r  b e l s e j é n e k  s ö t é tb e  b o r u l á s á t .  C s a k  a  v á l ­
t ó k  l á m p á s a i  d e r e n g e n e k  h a l v á n y a n ,  m i n t  a  s z e n t ­
j á n o s b o g á r k á k ,  d e  k ö z ö t t ü k  a  s z e m é l y z e t  h a n g o s  k i á l ­
t o z á s a i  k ö z b e n  h a l a d n a k  a  m o z d o n y o k  é s  t o l a t ó  s z e ­
r e l v é n y e k .  A  k a z á n o k b ó l  k i á r a d ó  f é n y  n é h a  r á v i l á g í t  
a  m o z d o n y v e z e t ő r e  . . .

A villam osokon és autóbuszokon
A z o k  a  v i l l a m o s k o c s i k ,  a m e l y e k e t  a  c s ö k k e n t e t t  

v i l á g í t á s  i d e j e  m á r  m e n e t k ö z b e n  é r t ,  v é g á l l o m á s u k r ó l  
e l s ö t é t í t v e  i n d u l t a k  e l .  M á r  t i z  ó r a  e l ő t t  s ö t é t  v i l l a m o -  ! 
s o k  h a l a d t a k  a z  u t c á n ,  p a p i r o s s a l  l e r a g a s z t o t t  l á m p á ­
v a l .  K í v ü l r ő l  ú g y  f e s t e t t e k  a  k o c s i k ,  m i n t h a  s ö t é t  
v o l n a  a  b e l s e j ü k .  B e n t  a  k o c s i k b a n  a z o n b a n  v o l t  n é m i  
v i l á g o s s á g .  A  b e l s ő  l á m p á k r a  k é k e s l i l a  s e l y e m p a p i r -  
z a c s k ó k a t  h ú z t a k .  A z  u t a s o k  e r r e  i s  n y o m b a n  m e g t a ­
l á l t á k  a  l e g j e l l e m z ő b b  e l n e v e z é s t  é s  e l h a n g z o t t  a  m e g ­
j e g y z é s :

—  T a n g ó v i l á g i t á s !  K e z d ő d ik  a  t á n c . . .
A  k a l a u z o k  o l a j l á m p á s o k a t  k a p t a k ,  a m e l y e k e t  a  

t á s k á j u k r a  a k a s z t o t t a k .  E z e k n e k  f é n y é n é l  v é g e z t é k  a  
j e g y k e z e l é s t .  A  l á m p á s o k  n e m c s a k  a l a k j u k k a l  e m l é ­
k e z t e t n e k  a z  i s t á l l ó l á m p á k r a ,  h a n e m  a  b ű z ü k  i s  e g é s z  
b a r á t s á g t a l a n  v o l t .

A z  a u t ó b u s z o k  i s  s ö t é te n ,  c s i g a l a s s ú s á g g a l  b a k t a t ­
t a k .  B e l ü l r ő l  a z o n b a n  k e v é s b é  s i v á r  k é p e t  n y ú j t o t t a k ,  
m i n t  a  v i l l a m o s o k .  A z  a u tó b u s z o k  l á m p a ü v e g é t  e g é s z  
v é k o n y  f e k e t e  f á t y o l l a l  v o n t á k  b e .  A  k a l a u z o k  i t t  i s  
l á m p á s o k a t  k a p t a k ,  d e  a z o k a t  a  t o r n á c o n  a k a s z t o t t á k  
f e l .  A  t e l j e s  e l s ö t é t i t é s  m e g k e z d é s e k o r  e z e k e t  a k i s  
l á m p á s o k a t  a z  ü l é s  a l á  k e l l e t t  r e j t e n i .

A m i k o r  f é l t i z e n k e t t ő k o r  a  s z i r é n á k  s z t e n t o r i  h a n ­
g o n  e l b ő d ü l t e k ,  a  v i l l a m o s o k  é s  a u t ó b u s z o k  is  m e g ­
á l l t a k .  F é l ó r a  m ú l v a ,  a  p r ó b a  b e f e j e z é s é t  j e l z ő  m á s o ­
d i k  s z i r é n a b ú g á s k o r  a z t á n  a  k a l a u z o k  s z e d t é k  l e  a  
p a p í r z a c s k ó k a t  a  l á m p á k r ó l  é s  a  k o c s i k  t e l j e s  k i v i l á ­
g í t á s s a l  f o l y t a t t á k  ú t j u k a t  a  m é g  m i n d i g  s ö t é t  u t c á k o n .

A budai ok la l, Újpest és Kispest
a légiriadó alatt

H á r o m n e g y e d  t i z  ó r a  k ö r ü l  i n d u l u n k  e l  g é p k o c s i n ,  
h o g y  t a n ú i  l e g y ü n k  a z  e l s ö t é t i t é s  k ü l ö n b ö z ő  m o z z a ­
n a t a i n a k .

A z  Ü l l ő i - u t o n  K i s p e s t  i r á n y á b a n  r o b o g u n k .  A  
v i l á g í t á s t  i t t  m á r  e r ő s e n  c s ö k k e n t e t t é k ,  p e d i g  m é g  h ú s z  
p e r c  h i á n y z i k  a  f é l t i z e n e g y b ő l .  A  h á z a k b ó l  a l i g - a l i g  
s z ű r ő d i k  k i  e g y - e g y  f é n y s u g á r .  A  v i l l a m o s o k  e l s ö t é ­
t í t e t t  k o c s i j a i b a n  m i n t  a  l i d á r c f é n y  i m b o l y o g  a  j e g y e ­
k e t  k e z e l ő  k a l a u z o k  o l a jm é c s e s e .  A  k ü l s ő  Ü l l ő i - u t o n  
a z  F T C - p á l y a  u t á n  t e l j e s  s ö t é t s é g  f o g a d  b e n n ü n k e t .  
K i s p e s t  u t c á i  k i h a l t a k .  E g y - e g y  k o c s m a  f é l i g  n y i t o t t  
a b l a k a  a l ó l  h a l l a t s z i k  c s a k  v i d á m  é n e k -  é s  m u z s i k a -

„ E l l e n s é g e s “  r e p ü l ő g é p e n  t

A  légvédelmi teljes elsötétités eredményét — 
mivel az elsötétités a bombázó gépek elleni tö­
megvédelmi intézkedések egyike, — elsősorban 
repülőgépről lehet megállapítani. A Pesti Hírlap 
tudósitója késő este a budaörsi uj repülőállomás 
épületében találkozott dr. Buzay Árpáddal, a 
BSE repülőszakosztályának vezetőjével. Amikor 
Buzay megtudta, hogy a Pesti Hírlap olvasóinak 
tájékoztatásáról van szó, bemutatta tudósitónkat 
Majoros János mérnöknek, az ismert kiváló sport­
repülőnek. Majoros azonnal hajlandónak m utat­
kozott, hogy felszálljon a város fölé.

Beülve a gépbe nevetve mondja, miközben az 
üléshez szijjaznak:

— Elindulunk az „ellenséges“ repülőgép- 
gcl Budapest felé.

A következő pillanatban felbug a motor lég­
csavarja és a repülőgép félkört Írva gurul az 
egyenes felé, majd meggyorsítva futását, lassan 
emelkedni kezd . . . Indulunk Budapest felé. Kö­
rülbelül 500 méter magasan lehetünk, amikor a 
kamaraerdei hegytetőn lévő irányfénytornyot át­
repülve, megpillantjuk Budapestet.

Az óra 10 óra 25 percet mutat. Lassan úszik 
a gép a Citadella fölé, alattunk vili ódzik a Duna 
széles tükre. A Pesti Hírlap palotája fölé tartunk 
s a Berlini-térnél megfordulva, a Keleti pályaud­
var, Rákóczi-ut, Muzeum-körut, Ferenc József- 
hid irányát nagyjából követve, körözünk a város 
felett.

Féltizenegykor elhomályosul a város.
Az előbb még éles fényt vető piros, kék, 
zöld transzparensek kihunynak, a főutcák, 
mellékutcák elsötéíednek, de azért a Rá­
kóczi-ut és a nagy körutak vonalát tisztán 

ki lehet venni.
Még egy kört leírva a csökkentett világitásu 

Budapest f e le t t , visszafelé indulunk a repülőtér 
felé. A repülőgép ezer méter magasan repül a vá­
ros felett> ISO kilométeres sebességgel imbolyogva

Az Igfflándi mindent pótol, 
azIimánditnempóloSjasemmi.
K é r j e  m i n d e n ü t t  a z  l g  m á n  d i

express- hashajtó S S
K apható nemcsak nagy, de kis üvegekben is.

s z ó . K ő b á n y á n ,  a  H u n g á r i a - k ö r u t o n  k e r e s z t ü l  k ö z e l í t ­
j ü k  m e g  a  V á c i - u t a t .

A  H u n g á r i a - u t  t e l j e s  s ö t é t s é g b e n .  S z i n t e  l e h e t e t ­
l e n  a z  u t  f o l y t a t á s a .  B u d a p e s t  e l h a n y a g o l t  v á r o s r é s z e ,  
a  C s ik á g ó ,  u g y a n c s a k  f é l h o m á l y b a  b u r k o l v a  v á r j a  a  
t e l j e s  e l s ö t é t í t é s t .  I t t - o t t  a  h o m á l y b ó l  e g y - e g y  j á r ó ­
k e l ő  b u k k a n  e lé .  R e n d ő r ő r s z e m e t  a l i g  l e h e t  l á t n i  e z e n  
a  v i d é k e n ,  a n n á l  t ö b b  c i r k á l  a z o n b a n  a  V á c i - u t o n ,  
m e l y  m e g s z o k o t t  h é t k ö z n a p i  k é p é t  m u t a t j a .

Ú j p e s t e n  a  f é l  v á r o s  a  j á r d á n  k o r z ó z ik .  A z  Á r ­
p á d - u t c a  t e l e  v a n  s é t á l ó  k ö z ö n s é g g e l .  M a j d n e m  m i n ­
d e n  v e n d é g l ő  a j t a j a  n y i t v a .  A  k i ö z ö n lő  f é n y s u g á r  h a ­
t a l m a s  n y a l á b o k b a n  v i l á g í t j a  m e g  a  g y a l o g j á r ó t  é s  
a z  ú t t e s t e t .  I n n e n  B u d á r a  v e z e t  u t u n k .  A  R ó z s a d o m b ,  
a  V á r ,  a  G e l l é r t h e g y  l á m p á i  m á r  k i a l u d t a k .

A V á r  m i n t  e g y  e l v a r á z s o l t  v á r o s ,  s ö t é t e n  é s  k o ­
m o r a n  m e r e d  a  s z e m ü n k  e lé .  Ó v a t o s a n ,  v i l á g í t á s  n é l ­
k ü l  h a l a d u n k  t o v á b b ,  l e  a z  A t t i l a - k ö r u t r a ,  a  t e l j e s e n  
k i h a l t  D é l i  v a s ú t h o z ,  m a j d  a z  A l a g u t o n  k e r e s z t ü l  a  
L d n c h id h o z ,  a h o l  e g y  b a l e s e t h e z  r o b o g ó  k i v i l á g i t a t l a n  
m e n t ő u t ó  m ö g ö t t  h a l a d u n k  a  G e l l é r t - t é r i g .  A  D u n a -  
p a r t o n  t ö m e g e k ,  a z  ú t t e s t e n  l e á l l i t o t t t  g é p j á r m ű v e k  
t e s z i k  v á l t o z a t o s s á  a s ö t é t b e  b u r k o l ó d z ó  v á r o s r é s z t .

Az alvilág veszedelm es alakjait 
az elsötétités Idejére a toloncházban  

őrizték
A r e n d ő r s é g  a l é g v é d e l m i  g y a k o r l a t  i d e j é n  t e l j e s  

k é s z e n l é t e t  t a r t o t t .  A  f ő k a p i t á n y s á g  k ö z p o n t i  ü g y e l e t e  
—  a m e l y  m i n d e n n a p  d é l u t á n  2 ó r á t ó l  r e g g e l  8 ó r á i g  
a  f ő v á r o s  k ö z r e n d j é n e k  l e g f ő b b  ő r e  —  a  l é g v é d e l m i  
g y a k o r l a t  é j s z a k á j á r a  e r ő s í t é s t  k a p o t t .  A z  ü g y e l e t  ö t  
f o g a l m a z ó k a r b e l i  r e n d ő r t i s z t t e l  m e g e r ő s í t v e  v é g e z t e  
m u n k á j á t  a  l é g i  r i a d ó  i d e j é n .

A  f ő k a p i t á n y s á g o n  é s  a  k e r ü l e t i  k a p i t á n y s á g o k o n  
a  b e o s z t o t t  r e n d ő r t i s z t e k  é s  t i s z t v i s e l ő k  v a l a m e n n y i e n  
s z o l g á l a t o t  v é g e z t e k ,  h á r o m s z á z  d e t e k t í v  p e d i g  a z  u t ­
c á k o n  c i r k á l t ,  h o g y  m i n d e n  g y a n ú s  m o z z a n a t o t  m e g ­
a k a d á l y o z z o n .

A d e t e k t í v e k  m á r  e l ő r e  m u n k á b a  á l l t a k  é s  v é g i g - 
r a z z i á z t á k  a  f ő v á r o s t .  K ö z e l  k é t s z á z  g y a n ú s  e g y é n t  k i ­
s é r t e k  b e  a  f ő k a p i t á n y s á g r a :  r o v o t t m u l t u  e g y é n e k e t ,
a k i k  a z  a l v i l á g b a n  m i n t  b e t ö r ő k ,  p é n z t á r f u r ó k ,  z s e b ­
t o l v a j o k  é s  l a k á s n y i t o g a t ó k  i s m e r e t e s e k .  A z  é j s z a k a i  
razziák során elfogtak egy veszedelmes betörőt, a k i t  
v ö r ö s  h a j a  m i a t t  „ P ir o s  T o m i “  n é v e n  i s m e r n e k .  A z  
u t ó b b i  i d ő b e n  s o k  e l f o g o t t  b e t ö r ő  h i v a t k o z o t t  a r r a ,  
h o g y  „ P i r o s  T o m i n a k “  d o lg o z o t t .

A z  e l ő á l l í t o t t  a l v i l á g i  a l a k o k  a  t o l o n c h á z b a n  t ö l ­
t ö t t é k  a  s z e r d a  é j s z a k á t .  A  r e n d ő r s é g  e z t  a z  e lő z e t e s  
i n t é z k e d é s t  a z é r t  t e t t e ,  h o g y  e z e k  a  r o v o t t m u l t u  e g y é ­
n e k  a  l é g v é d e l m i  g y a k o r l a t  e l s ö t é t i t é s i  i d e j é t  f e l  n e  
h a s z n á l h a s s á k  b ű n c s e l e k m é n y e k  e l k ö v e t é s é r e .

A z  u t c á k o n  r e n d ő r ő r j á r a t o k  é s  k a t o n a i  ő r j á r a t o k  
c i r k á l t a k  a z  e l s ö t é t i t é s  i d e j é n .

i  e l s ö t é t í t e t t  B u d a p e s t  f e l e t t

a szélben. A biztoskezü Majoros pilóta vezetésé­
vel néhány perc múlva visszaérkezünk a repülő­
tér fölé és simán leszállunk.

Itt már gyülekeznek a MÁV, Beszkárt, Elek­
tromos gyár, Vízművek szakemberei, valamint az 
országos légvédelmi parancsnokság kiküldöttei, a  
Légügyi Hivatal tisztviselői, hogy

a hivatalos tényezők számára kijelölt gé­
peken elinduljanak megtekinteni a teljes 

elsötétítést.
Néhány perc múlva az állomásépület elé gurul a 
két hatalmas gépmadár és a meghívottak be- 
szállva búcsút intenek a nézőknek. A következő 
percben felbőgött a két hatalmas hárommotoros 
gép motorja s a gépek kipuffogócsövének kékes 
fénye mellett startolnak a sötétségbe borult fő­
város felé.

Féltizenkettőkor másodszor is felszálltunk.
Az amúgy is gyenge fényt sugárzó város felett 
repülve, megpróbálunk tájékozódni, amikor

egyszerre, mintegy varázsütésre, kialudtak
az összes fények és a város teljes sötét­

ségbe borul.
A hidak, és más, a repülő részére tájékozódásul 
szolgáló

úgynevezett tereptárgyak teljesen eltűn­
tek a kutató szeme elől.

Megállapítható, hogy a teljes elsötétités tökéle­
tesen sikerült, sem Budapesten, sem környékén a 
repülőtér szélét jelző vörös akadálylámpákon kí­
vül semmiféle tájékozódásra alkalmas fény nem 
volt látható.

Kél u lasrepiilőgép vizsgálta  
a Duna csaljál

E s t e  11 ó r a  5 p e r c k o r  k é t  u t a s r e p ü l ő g é p  s z á l l o t t  f e l  
a  b u d a ö r s i  r e p ü l ő t é r r ő l .  M i n d k é t  r e p ü l ő g é p  s z á r n y a i n  
p i r o s  é s  z ö ld  l á m p á v a l ,  f a r k á n  p e d i g  f e h é r  l á m p á v a l
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Egyszerű levelezőlapon
le h e tő le g  M É G  M A  k ö z ö lje , h o g y  a z  u j  o s z tá ly s o r s ­

j á t é k b a n  h á n y  s o r s je g g y e l  ó h a j t  r é s z tv e n n i?

A r a k :  %  3 .5 0 , *4 7 .— , %  1 4 .— ,  1 /1  2 8 .—  p e n g ő .

P o n to s  é s  d i s z k r é t  e l in té z é s rő l  g o n d o s k o d ik

Dirge Frigyes bank r. I.
B U D A P E S T , K O S S U T H  L A J O S -U T C A  4.

T E L E F O N :  189 -8 8 0 ,

m e ly  a  m o s t  b e f e je z e t t  h ú z á s o k o n  r e n g e te g  n y e re m é n y t  
f i z e t e t t  k i ,  tö b b e k  k ö z ö t t  a  1 5 7 1 0  s z á m ú  s o r s je g y re  a

300.000 pengős főnyereményt is.
e l l á t v a ,  a  s z a b á l y o s  n e m z e t k ö z i  j e l z é s e k k e l  i n d u l t  a  
ív á r o s  f e l é ,  h o g y  megfigyelő szolgálatot végezzen.

A  r e p ü l ő g é p e k  n é h á n y  p e r c c e l  a z  i n d u l á s i  i d ő p o n t  
t i t á n  m á r  á t h ú z t a k *  a  F e r e n c  J ó z s e f - t é r  f ö l ö t t ,  k ö r ü l ­
b e l ü l  t i z p e r c e s  i d ő k ö z b e n  h o s s z á b a n  v é g i g r e p ü l t e k  a  
D u n a  f ö l ö t t ,  megfigyelhetően a Duna csikját vizsgál­
ták, majd ugyanezen a vonalon visszarepültek.

A  s ö t é t b e n  h a l v á n y a n  d e r e n g e t t  a  r e p ü l ő g é p e k  h á -  
í o m  k ü l ö n b ö z ő  s z i n ü  l á m p á j a  . . «

P E S T I  H ÍR L A P
— ^ m

M eg szó la ln a k  a sz irén ák
Éjjel pontosan féltizenkettőkor Óbuda irányából 

hatolt az első szirénahang t o m p á n  v i j j o g v a  a  p e s t i  
L á n c h í d f ő h ö z .  A  f ő k a p i t á n y s á g  é p ü l e t é n e k  k a p u i b a n  
n é g y e s  ő r s z e m e k  v i g y á z n a k ,  k é t  ő r s z e m  k í v ü l ,  k e t t ő  
b e l ü l .  A z  é p ü l e t  e l ő t t  é s  a z  u t c a s a r k o k o n  d e t e k t í v e k  
á l l n a k ,  k e z ü k b e n  e l r e j t v e  a  z s e b l á m p a ,  a m i t  s z ü k s é g  
e s e t é n  m e g v i l l a n t a n a k .  Az első szirénahangra egy erő­
sebb, mélybilgásu hang tör elő a Gellérthegy irányá­
ból, majd a város különböző pontjai felől gyors egy­
másutánban szólalnak meg a szirénák és ugyanekkor 
kialusznak a még égő sárgaburkolatu utcai lámpák is.

K i a l s z i k  a  L á n c h í d  m i n d e n  l á m p á j a ,  m a j d  a  g e l ­
l é r t h e g y i  s o k  a p r ó  f é n y f o r r á s  is  é s  c s a k  a  f ő k a p i t á n y ­
s á g  e l ő t t  l á t s z a n a k  s z ü r k e b u r k o l a t u ,  e g é s z e n  h a l v á n y  
a p r ó  f é n y e k :  a  F e r e n c  J ó z s e f - t é r i  i r á n y l á m p á k  h a l ­
v á n y  f é n y e i .

A m i n t  a z  ö s s z e s  l á m p á k  k i a l u d t a k ,  a  t é r  f ö l ö t t  
k ö r ü l b e l ü l  h a t s z á z  m é t e r  m a g a s s á g b a n  v é g i g v o n u l t  
i s m é t  e g y  r e p ü l ő g é p  é s  a  k í s é r t e t i e s  s ö t é t s é g b e n  j ó l  
l á t h a t ó  a  t á v o l o d ó  h á t s ó  f e h é r  l á m p a ,  a m e l y  s o k k a l  
é l e s e b b e n  v i l á g i t ,  m i n t  a  s z á r n y a k  p i r o s  é s  z ö ld  
l á m p á i .

H á r o m n e g y e d  t i z e n k e t t ő k o r  a  k i r á l y i  V á r  m ö g ü l  
a  t á v o l b ó l  f é n y s z ó r ó  v e t i  f é n y é t  a  v á r o s  f ö l é  é s  o t t  
c i k á z i k  a  s ö t é t b e b o r u l t  p a l o t á k  f ö l ö t t .

L efújják a  g y a k o r la to t
H á r o m n e g y e d  t i z e n k e t t ő k o r  k é t  m e n t ő k o c s i  p i r o s  

l á m p á v a l ,  s z i r é n á z v a  r o b o g  a  T i s z a  I s t v á n - u t c a  f e lő l  
a  F e r e n c  J ó z s e f - t é r e n  á t  a  L á n c h í d o n .  N e m  b a l e s e t ­
h e z  m e n n e k ,  d e  f e l a d a t o t  k a p t a k ,  h o g y  r é s z t v e g y e n e k
B  g y a k o r l a t b a n .

A  f ő k a p i t á n y s á g  é p ü l e t e  e l ő t t  s z o r o n g v a  v á r j á k  
a  p i l l a n a t o t ,  h o g y  v é g e t  é r j e n  a  k í s é r t e t i e s  s ö t é t s é g .  
P o n t o s a n  é j f é l k o r  i s m é t  Ó b u d a  f e l ő l  s z ó l a l  m e g  e l s ő ­
n e k  a  s z i r é n a ,  m a j d  a  v á r o s  k ü l ö n b ö z ő  p o n t j a i r ó l  a  
t ö b b i  s z i r é n á k  i s  j e l z i k ,  h o g y  vége a gyakorlatnak. 
>,Az ellenség elvonult“. M i n t h a  v a l ó b a n  h á b o r ú s  p i l ­
l a n a t o k a t  é l t ü n k  v o l n a  á t ,  a  F e r e n c  J ó z s e f - t é r e n  t a r ­
t ó z k o d ó ,  j o b b á r a  h a r c t e r e t  j á r t  f é r f i a k ,  h a n g o s a n  f e l ­
i s ó h a j t a n a k ,  a m i k o r  a  L á n c h í d  u t o l s ó n a k  e l a l u d t  l á m ­
p á i  e l s ő n e k  g y u l n a k  k i .  A  s í n p á r o n  v e s z t e g l ő  v i l l a ­
m o s o k  é s  a  p e s t i  L á n c h í d f ő  e l ő t t  á l l ó  s ö t é t  a u t ó b u s z  
l á m p á i  k i g y u l n a k ,  m o t o r j a i k  m e g i n d u l n a k ,  m a j d  a  
^ G e l lé r th e g y  l á m p á i  g y u l l a d n a k  k i .  H a n g  é s  f é n y  ú j r a  
a z  é l e t ,  j e l e .  M i n t h a  l i d é r c n y o m á s  a l ó l  s z a b a d u l t a k  
V o ln a  f e l  a z o k ,  a k i k  a  s ö t é t b e n  f i g y e l t é k  a z  e l s ö t é t í t é s  
R n e g d ö b b e n tő  f é l ó r á j á t .

— Éljen a  b é k e !  —  k i á l t  f e l  e g y  j á r ó k e l ő ,  a m i n t  
B  l á m p á k  ú j r a  h i n t i k  f é n y ü k e t  a  s ö t é t s é g b e n . . .

A  v i l á g í t á s  a z o n b a n  n e h e z e n  t é r  v i s s z a ,  c s a k  n e -  
g y e d e g y k o r  g y u l l a d  m e g  e g y - k é t  l á m p a ,  a  l e g t ö b b  
í v l á m p a  m é g  s ö t é t  é s  i g y  a  t é r e n  m é g  n a g y o b b  a  
h o m á l y ,  m i n t  a  r é s z l e g e s  e l s ö t é t í t é s k o r  v o l t .  A z  E l e k ­
t r o m o s  M ű v e k  m é g  n e m  r e n d e z k e d t e k  b e  a  k ö z p o n ­
t o s í t o t t  g y o r s  k i -  é s  b e k a p c s o l á s r a ,  d e  a legközelebbi 
légvédelmi gyakorlatra már végre tudják hajtani a 
pillanatok alatt történő elsötétítést.

A : éjfélkor ébredő  város
' M á s o d s z o r  i s  f e l s i k o l t o t t  a  h á r o m s z o r  e g y p e r c e s  

S z i r é n a - b u g á s  é s  e z  v é g é t  j e l e n t e t t e  a  l é g v é d e l m i  r i a ­

d ó n a k .  A  h é t k ö z n a p o k  m e g s z o k o t t  é j s z a k a i  k é p e  v i s z -  
s z a t é r h e t e t t  a  v á r o s  é l e t é b e . . . .

E g y  k i c s i t  m á s k é p  a l a k u l t  a z é r t  e z  a  m e g s z o k o t t  
k é p .  N e m c s a k  a  f é n y r e k l á m o k ,  n e m c s a k  a  k i r a k a t ­
f é n y e k  g y u l t a k  k i  a  h á z a k o n ,  h a n e m  s z o k a t l a n u l  s o k  
l a k á s a b l a k b ó l  i s  f é n y  s z ű r ő d ö t t  k i .  A  s z e n z á c i ó t  v á r ó  
p e s t i e k  n e m  a l u d t á k  á t  a  s ö t é t s é g  f é l ó r á j á t .  A l i g  é r t  
v é g e t  a  l é g i  r i a d ó ,  a z  e m b e r e k  m e g k ö n n y e b b ü l v e ,  
s z a b a d a b b  l é l e g z e t v é t e l l e l  g y ú j t o t t á k  f e l  a  l á m p á k a t .  
S o k  h e l y e n  a z  a b l a k o k a t  i s  k i n y i t o t t á k  p á r  p e r c r e . . .

S z o k a t l a n u l  é l é n k  v o l t  a z  é j f é l i  u t c a  é l e t e  i s .  S o ­
k a n  s é t á l t a k  v é g i g  a  f ő ú t v o n a l a k o n ,  m i n d e n f e l é  c s o ­
p o r t o k  a l a k u l t a k ,  h o g y  m e g t á r g y a l j á k ,  m e g b í r á l j á k  a z  
e l s ő  l é g v é d e l m i  r i a d ó  l e f o l y á s á t .  F e l t ű n ő e n  m e g é l é n ­
k ü l t  a z  ú t t e s t  f o r g a l m a  is. S o k s z o r  n a p p a l  n e m  l á t n i  
a n n y i  m i n d e n f é l e  j á r m ű v e t ,  a u t ó b u s z t ,  v i l l a m o s t ,  g é p ­
k o c s i t ,  t e h e r k o c s i t ,  k e r é k p á r t ,  m i n t  a m e n n y i t  e b b e n  
a  n e v e z e t e s  f é l ó r á b a n  l á t n i  l e h e t e t t .

A  n a g y  f o r g a l o m  s z o k a t l a n  k é p é t  p e d i g  s z i n t e  
m i s z t i k u s s á  t e t t e  a z  é j f é l u t á n i  ó r a  k ü l ö n ö s ,  f u r c s a  v i ­
l á g í t á s a .  A  l é g i  r i a d ó  l e f ú j á s a  s e m  a d t a  v i s s z a  u g y a n i s  
a  f ő v á r o s n a k  m e g s z o k o t t  v i l á g í t á s á t .  J ó i d é i g  m é g  a  
c s ö k k e n t e t t  V i l á g í t á s  m a r a d t  é r v é n y b e n ,  a m i  a n n y i t  
j e l e n t e t t ,  h o g y  a  k ö r u t a k o n  c s u p á n  a  h a l v á n y a n  p i s l á ­
k o ló  g á z l á m p á k  é g t e k .  S  ig y  a  k ö r u t a k  s ö t é t e b b e k  
v o l t a k ,  m i n t  a  m e l l é k u t c á k .  E z e k e n  a  s ö t é t  k ö r u t a k o n  
a z o n b a n  t e l j e s  f é n y ü k k e l ,  s ő t  f e l - f e l h a s i t ó  r e f l e k t o r -  
f é n n y e l  r o b o g t a k  a  g é p k o c s ik ,  v i l l a m o s o k  é s  a  t ö b b i  
j á r m ü v e k .  A z  u t c a  n é p e  v a l ó s á g o s  t ű z i j á t é k b a n  g y ö ­
n y ö r k ö d h e t e t t :  ú g y  h a t o t t a k  a  s ö t é t  u t c á n  a  s z á g u l ­
d o z ó , v i l i ó d z ó  f é n y e k  . . .

,  E b b e n  a z  ü d i t ő  é s  s z e m e t  g y ö n y ö r k ö d t e t ő  f é n y ­
j á t é k b a n  o l d ó d o t t  f e l  a z  e l s ő  l é g v é d e l m i  é j s z a k a  
n y o m a s z t ó  h a n g u l a t a . . *

A  lég i r iadó  éjszakáján  egg p e s ti kávéházban
N é h á n y  n a p  ó t a  a z  e m b e r e k  e z t  k é r d e z i k  e g y ­

m á s t ó l :
—  H o l  t ö l t ő d  a  l é g v é d e l m i  é j s z a k á t ?
É p p ú g y ,  m i n t  s z i l v e s z t e r  e l ő t t .  A z  u t o l s ó  h u ­

s z o n n é g y  ó r a  a l a t t  a n n y i r a  k é r d e z t é k  e z t  t ő l e m ,  h o g y  
B g y  é r e z t e m ,  v a l a h o l  m é g i s  e l  k e l l  t ö l t e n i  e z t  a z  é j ­
s z a k á t .  ő s z i n t é n  s z ó lv a ,  k i s s é  z a v a r b a n  v o l t a m ,  m e r t  
a  l e g u t o l s ó  l é g i  r i a d ó ,  a m i b e n  r é s z t v e t t e m ,  h ú s z  é v ­
v e l  e z e l ő t t ,  a  M o n t é  G r a p p a  t ö v é b e n  z a j l o t t  l e .  O t t  
m é g  n e m  k é r d e z t ü k  e g y m á s t ó l ,  h o g y  h o l  l e s z e l  a  r e ­
p ü l ő t á m a d á s  i d e j é n ?  A z ó t a ,  ú g y  l á t s z i k ,  a  l é g i b o m ­
b á k  u d v a r k é p e s e k  l e t t e k .  H o z z á  t a r t o z n a k  a  n a g y v á ­

r o s i  é l e t h e z .  S z ó v a l  e z ú t t a l  e l  k e l l e t t  h a t á r o z n i ,  h o g y  
h o l  t ö l t s ü k  e z t  a z  e s t é t .  V á l a s z t á s o m  a  h í r e s ,  f o r g a l ­
m a s  p e s t i  k á v é h á z r a  e s e t t .

T íz  ó r a k o r ,  a m i k o r  a  k á v é h á z b g .  é r k e z t ü n k ,  a z  
a l k a l m a z o t t a k  m á r  l e h ú z t á k  a  r e d ő n y ö k e t .  E z  o l y a n  
k á v é h á z ,  a m i n e k  r e d ő n y e  v a n .  A z  e r h e l e t i  h e l y i s é ­
g e k  ü v e g t á b l á i t  a z o n b a n  ó r i á s i  f e k e t e  p a p í r o k k a l  r a ­
g a s z t o t t á k  b e  é s  ig y  t e l j e s e n  b e s ö t é t i t v e ,  f e l k é s z ü l v e  

V á r t u k  a  l é g i  r i a d ó t .
A k i  a r r a  s z á m í t o t t ,  h o g y  e z  a z  é j s z a k a  h a s o n l í t a n i  

f o g  e g y  k i s  S z i l v e s z t e r - é j s z a k á h o z ,  n a g y o n  t é v e d e t t .  A  
h a t ó s á g o k  h i r d e t m é n y e i ,  a m e l y e k  a z t  a j á n l o t t á k ,  h o g y  
l e h e t ő l e g  m a r a d j o n  m i n d e n k i  o t t h o n ,  c s o d á l a t o s k é p e n  

e z ú t t a l  m é g  F e s t e n  s e m  t a l á l t a k  s ü k e t  f ü l e k r e ,  a  f ő ­
v á r o s  l a k o s s á g á n a k  l e g n a g y o b b  r é s z e  o t t h o n  m a r a d t .  
A  h í r e s  b e j v á r o s i  k á v é h á z ,  a m e l y  e b b e n  a z  i d ő b e n  
r e n d s z e r i n t  z s ú f o l t ,  e z ú t t a l  k e v é s b é  v o l t  l á t o g a t o t t .  
C s a k  t i z - t i z e n k é t  a s z t a l n á l  ü l t e k ,  l e g t ö b b n y i r e  o l y a n o k ,  
a k i k  a z z a l  a  s z e n t  e l h a t á r o z á s s a l  j ö t t e k  b e ,  h o g y  i t t  
v á r j á k  b e  a  r i a d ó t .  A  v e n d é g e k  b é k é s e n  v a c s o r á z t a k ,  

a  f é r f i a k  i t t á k  a  f e k e t é t ,  a z  a s s z o n y o k  f o r g a t t á k  a  d i ­
v a t l a p o t ,  é p p ú g y ,  m i n t  m á s k o r .  A z é r t  e g y  k i s  i z g a t o t t ­

s á g  m é g i s  u r a l k o d o t t ,  m é g  a  k á r t y á z o k  i s  m e g k é r d e z ­
t é k  n é h a - n é h a ,  h o g y  h á n y  ó r a  v a n ?  A z  id ő  a z z a l  t e l i k  

e l ,  h o g y  m i n d e n k i  a z  ó r a m u t a t ó t  l e s i .  E b b e n  a z  e g y b e n  
h a s o n l í t  e z  a z  é j s z a k a  a  S z i l v e s z t e r - é j s z a k á h o z .

E g y é b k é n t  e s e m é n y t e l e n ü l  m ú l i k  a z  id ő .  C s a k  f é l -  
t i z e n k e t t ő  e l ő t t  t i z  p e r c c e l  k e z d ő d i k  v a l a m i  i d e g e s  
é l é n k s é g .  A  v e n d é g e k  h o z a t j á k  a  k a b á t j u k a t .  M i n ­
d e n k i  k i  a k a r  m e n n i  a z  u t c á r a ,  h o g y  a  k á v é h á z  e l ő t t  
s z e m t a n ú j a  l e h e s s e n ,  a m i k o r  s ö t é t s é g  b o r u l  a  v á ­
r o s r a .

M i  is  k i m e g y ü n k .  A  r é s z l e g e s  l e s ö t é t i t é s  m ű k ö d ő  
l á m p á i  m é g  v i l á g í t a n a k .  A z  E r z s é b e t - h i d o n  e g y  s o r  
v i l l a n y k ö r t e  m é g  v i l á g i t .  A  h í d o n  á l l n a k  a  v i l l a m o s o k ,  

a  j á r d a s z é l e n  a  g é p k o c s ik .
V a l a m i  z u g á s  h a l l a t s z i k .  R e p ü l ő g é p - b e r r e g é s .  É s  

r ö g t ö n  u t á n a  e l b ő d ü l n e k  a  s z i r é n á k .
H i s z e n  t u d j u k ,  h o g y  n e m  k o m o ly ,  d e  a z é r t  a  h i d e g  

e g y  r ö p k e  p i l l a n a t r a  v é g i g f u t  a z  e m b e r  h á t á n .
F é l t i z e n k e t t ő .  K i a l u s z n a k  a  l á m p á k ,  a z  á l d o t t  

f é n y f o r r á s o k  u t o l s ó t  l o b b a n n a k  é s  m i  o t t  á l l u n k  a  
k á v é h á z  e l ő t t  v a k  s ö t é t s é g b e n .  A  n a g y  f e k e t e s é g b ő l ,  
—  a h o g y  a  s z e m ü n k  e g y  k i c s i t  h o z z á s z o k i k  —  k i r a j ­
z o ló d ik  a  k i r á l y i  b é r p a l o t á k  á r n y k é p e  é s  a z  E r z s é b e t -  

h i d  h a t a l m a s  iv e .  í g y  a  s ö t é tb e n  f é l e l m e t e s e n  k i c s i k ­

n e k  é r e z z ü k  m a g u n k a t  a  f e k e t e  p a l á s t b a  b u r k o l t  
s z i l u e t t e k  m e l l e t t .

A  k á v é h á z  e l ő t t  a  v e n d é g e k  e g y m á s b a  b o t l a n a k .  
A  s ö t é t b e n  a z  i s m e r ő s ö k  é s  h o z z á t a r t o z ó k  n é v e n  s z ó -  
l o n g a t j á k  e g y m á s t .  A  f e k e t e  ú t t e s t e n  e l s u h a n  e g y  
r e n d ő r a u t ó  é s  e g y  m e n tő k o c s i .  A z u t á n  n i n c s  s e m m i ,  

a  r e p ü l ő g é p ,  a m e l y  a z  e l ő b b  e l s z á l l t  a  f e j ü n k  f e l e t t ,  
v i s s z a t é r  a  G e l l é r t h e g y  i r á n y á b ó l  é s  e l t ű n i k .

L e g y ü n k  a z o n b a n  ő s z in té k ,  a  m e g i l l e t ő d é s  c s a k  
r ö v i d  i d e i g  t a r t .  A z u t á n  f e l ü l k e r e k e d i k  a  p e s t i  h u m o r .
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A  v id é k i fö ld b ir to k o s  p é ld á u l f ity m á lv a  k i je le n t i :
—  E z  is  sötétség? O tth o n  a  m i fa lu n k b a n  m in d e n  

este ig y  va n .
É s  m ég le  sem  te l ik  a  fé ló ra , m in d e n k i e lu n ja  a 

sötétséget. A z  em b erek  v is s z a k iv á n k o z n a k  a v i l la n y ­
lá m p á k  a lá  és la s sa n k é n t b e szá llin g ó zn a k  a  k á v é ­
házb a .

Ism e rő sö k n e k , a k ik  az e g y ik  a s z ta ln á l a  lég i 
r ia d ó  a la t t  nyu g o d tan  b r id z se z te k  tovább , e l a k a r ju k  
m o n d an i, hogy m i lá t tu n k . D e e ré lye se n  le in te n e k :

—  H a g yd  abba. H é t szán  v a n  m o n d v a . . .

A z u tá n  ú jr a  m eg szó la lt a  s z iré n a  és a  lá m p á k a t
fe lg y ú jto ttá k .

I ly e n  v o lt  a lé g i r ia d ó  egy p e sti k á v é h á zb a n  az  
U rn ^ k  1937-ik  esztend e jéb en .

R á d i ó r i p o r t  a  r e p ü l ő g é p r ő l

T iz e n e g y  ó ra  h ú sz  p e rc k o r  m eg szó la lt Budinszky 
Sándor h a n g ja  a rá d ió b a n . A  H á rm a s h a tá rh e g y rő l 
h an g zo tt a  rád ió ü ze n e t, a  m o to rn é lk ü li re p ü lő h a n g á ­
ro k  m e llő l. S ze m lé lte tő e n  m ondta e l, h o g yan  o lv a d t 
á t a z  ó r iá s i v á ro s  p is lá k o ló , gyenge fé n y e  a c sö k k e n ­
te tt v ilá g ítá s b ó l a  te lje s  vaksö tétség b e .

A  m ik ro fo n  k ö zve t le n  kö ze léb ő l m ás beszélő  
han g  is  b e le v e g y ü lt  o ly k o r  a  bem ondó e lőad ásába . 
E z  a han g  a rá d ió s  h an g a , a k i  a repü lőg épen  le vő  
rá d ió -m e g fig ye lő : Virág László ő rn ag y  ú r r a l  k e re s i 
a z  ö sszekö tte tést:

—  H a lló , E n d re , i t t  B é la !
E z  a m egb eszé lt h iv ó  je l !  M oto rzug ás h a lla ts z ik , 

k é t n ag y  gép, egy há ro m m o to ro s C a p fo n i-g é p  és 
u g ya n c sa k  háro m m o to ro s Ju n k e rs -g é p  m e lle tt  k é t 
k ise b b  sportgép m o to rja  zug a leveg őben .

E lé rk e z e tt  a te lje s  e lsö té t íté s  p illa n a ta . A  rád ió szó  
beszám o l a h ir te le n  tám ad ó  m élység es sö té tség rő l, a  
s z iré n á k  tá v o li b u g ásá ró l, a te lje s  sötétség n yo m án  
tám ad ó  izg a lm a s p illa n a to k ró l. A  rep ü lő g ép  bugása 
v a ló b a n  se jte lm e s , sz in te  m e lo d ra m a tik u s  k ísé re te t ad 
az e lő ad ásn ak .

—  H a lló  E n d re , it t  B é la !
A  bem ondó p il la n a tn y i tü re lm e t k é r  h a llg a tó itó l. 

F ü le ire  i l le s z t i a fe jh a llg a tó t . M ost k e re s ik  a z  össze­
k ö tte té st a z  e g y ik  három m oto ros repü lőg épp e l.

—  K é r ü n k  tago lt beszédet. M it  lá tn a k ?
A z t  sze re tn é  a rád ióbem ondó , ha  m i is  h a lla n á n k  

fe n trő l a v á la s z t . D e  e le in te  c sa k  ré g i g ram o fo n o k ra  
em lékezte tő  tö rt han g  é r  e l ho zzán k . T o lm á c so ln i k e l l  
a z  üzenetet. Á m  előbb ú ja b b  k é rd é s  h a n g z ik :

—  M ió ta  v a n  fö n n  a  gép? M e rre fe lé  rep ü ln ek? . 
V á la s z o ljo n , v á la s zo ljo n .

A  v á la s z  m á r  érthetőb ben  szó l:
—  A  gép fé ló ra  óta m eglehetősen n ag y  k ö rb en  

re p ü l a v á ro s  fö lö tt .
—  M it  lá t ta k  a csö k ke n te tt v i lá g ítá s  a la t t?
Zúgó  han g  v á la s z o l:
—  E lé g  jó l  lá t tu k  a  su g á ru ta k a t  és a  k ö ru ta k  

v o n a lá t
A  rá d ió  b em o n d ó ja :
—  M eg fogom  k é rn i h o n véd  b a j tá rsa m a t, k é r ­

dezze m eg : h o g yan  é sz le lté k  a z  á tm en ete t a  c sö k ­
k e n te tt v i lá g ítá s ró l a  te lje s  e lsö té t íté s re ?

T is z tá n  h a lla ts z ik  a m eg ism éte lt k é rd é s , m a jd  a  
v á la s z  to lm á cso lá sa :

—  A  te lje s  sötétség e lső p illa n a ta ib a n  n ag y  v o lt  a 
b izo n y ta lan ság  —  tá jéko zó d ás m a jd n e m  te lje se n  le ­
h e te tle n .

—  M it  á ru ln a k  e l m a g u k ró l a  g y á r-v á ro s ré s z e k , a 
k ü lső  vá ro s ré sze k  a te lje s  e lsö tétítés id ő p o n tjá b an ?

A  v á la s z  k é s ik .
A  k é rd é s t m e g ism é tlik . „H a lló  E n d re , i t t  B é la !  

Hadló E n d re , i t t  B é la ! “
—  A lb e r t fa lv a , fe lső  D u n a p a rt fe lé  se jte t tü n k  

n ém i fé n y t , azonban  a te lje s  e lsö té títés  a la t t  ez is  k i ­
a lu d t.

U to lsó  k é rd é s :
—  V a n -e  v a la m i o lya n  kü lö nö s é sz re v é te lü k , a m it 

k ív á n a to s  v o ln a  k ö zö ln i a fő vá ro s  la k o ssá g á v a l?
—  A z  e lsö té títé s , m a jd  a te lje s  sötétség tö ké le te s 

v o lt . C sa k  n ag y  e lism erésse l n y ila tk o z h a tu n k  a fő v á ­
ro s m a g a ta rtá sá ró l.

E z  v o lt  az u to lsó  m ondat. A  m oto rzug ás egész 
k ö ze lrő l h a lla tsz o tt , a z tán  e ltávo lo d o tt, e lh a lt . É s  a 
sz inesen  é rd e kes rád ió e lő ad ás a lé g csa v a ro k  eg yre  tá ­
vo lodó  zúgása közben  vég et é rt .

L é g -  é s  g á z v é d e l e m
összes eszközei és berendezései 

„IGÉVÉ“ IPARI- és GÜZVÉDÜESIKQZŰK KFT,*
B u d a p e s t ,  V ., Z r í n y i - u t c a  7 .  T e l . :  182-017 és 180-443 
D E G E A  A . G . ( A U E R G E S E L L S C H A F T )  B E R L I N  

e g ye d á ro s ltó ja .
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